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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegdtowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez
0 zachowanie jej na przysztosc¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z
urzgdzenia.

s

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy
podczas transportu nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzeh powstatych
podczas transportu, prosimy nie uzywa¢ produktu i niezwtocznie skontaktowac sie ze
sprzedawca lub producentem.

3¢

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.

To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi
w catej UE. W celu zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia,
zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie
nadajgcy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbiera¢ osobno, w
specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich
przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony
srodowiska.

M
m

Produkt opisany w tej instrukcji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest
oznaczony znakiem CE.

>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem.

(@)
G

Urzgdzenie pracuje na oznaczonym zasilaniu — nie nalezy podigczac do pradu o innych
parametrach. Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie za
wtyczke przewodu zasilajgcego — nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgey! W razie
stwierdzenia uszkodzenia przewodu zasilajgcego — nie uzywaj go!

Urzgdzenie do uzytku wewnetrznego, trzymac z dala od wilgoci. Nie wolno przechowywaé
i korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu zrédet ognial!

Nie wolno narazac¢ urzgdzenia na prace w wysokich temperaturach!

W razie wystgpienia zakiocen w pracy urzadzenia, natychmiast odigcz je od zrédta
zasilania!

2 gl e

Nie uzywaé stuchawek na maksymalnej gtosnosci przez dtugi okres czasu z uwagi na
mozliwo$¢ uszkodzenia stuchu!

Konserwacja urzadzenia

1. Szkody spowodowane uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej
naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych,
naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

2. Nie pozwdl, aby urzadzenie wesztio w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym

ptynem.

3. Regularne czyszczenie umozliwia dlugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie
odpowiednio wysokiej jakosci pracy. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj miekkiej szmatki.
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Budowa urzadzenia

1. Wysokiej jakosci przetworniki zapewniajg swietne wrazenia dzwiekowe w tonach wysokich, srednich
i niskich.

2. Nauszniki z materiatu skéropodobnego chronig przed $rodowiskiem zewnetrznym, sg odporne
na zuzycie i wygodne w noszeniu.

. Lekka konstrukcja oraz patgk z samoregulacjg zapewniajg wygode noszenia.

. Mikrofon o wysokiej czutosci zapewnia doktadniejszy, wyrazniejszy i ptynniejszy gtos.

. Przycisk regulacji gtosnosci.

. Przycisk wigczania/wytgczania mikrofonu.

. Przetgcznik LED.

. Wtyk USB do zasilania $wiatet LED.

. Wtyk jack 3.5 mm.

10. Uzycie interfejsu z pojedynczym gniazdem.

11. Adapter rozdzielajgcy sygnat stuchawek/mikrofonu.

© 00 ~NO O b~ W
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Obstuga urzadzenia

1. Zestaw stuchawkowy moze by¢ uzywany z urzgdzeniami audio z pojedynczg wtyczkg 3.5 mm, takimi
jak laptop, tablet, komputer stacjonarny czy telefon komoérkowy. Dzieki adapterowi z dwudzielnym
kablem z interfejsem 3,5 mm, mozna rowniez uzywac¢ podwdjnego ztgcza komputerowego 3.5 mm.

2. Konstrukcja kabla oraz mikrofonu zostata zaprojektowana po lewej stronie, dlatego podczas
noszenia zestawu stuchawkowego nalezy zwrdoci¢ uwage na to, aby kabel oraz mikrofon znajdowaty
sie po lewej stronie.

3. Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego z komputerem upewnij sie, ze przetacznik
mikrofonu zestawu stuchawkowego jest wigczony. Nastepnie upewnij sie, ze przetgcznik mikrofonu
komputerowego réwniez jest wigczony. Znajdz ikone ,gtosnik” na pasku zadah komputera i kliknij
dwukrotnie, aby wejs¢ do regulacji gtosnosci w ustawieniach. Wejdz takze w ustawienia ,gtos” w
.Panelu sterowania”.

4. Upewnij sie, ze przycisk regulacji glosnosci zestawu stuchawkowego jest ustawiony na minimalng
gtosnosé, i ze mozna jg ustawi¢ na odpowiednig gtosnosc.

5. Teraz mozesz uzywac zestawu stuchawkowego, aby cieszy¢ sie gra.

6. Obstugiwane systemy operacyjne: 32- i 64-bitowe, Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.

Czesto zadawane pytania

1. Podczas odtwarzania muzyki przez zestaw stuchawkowy stychaé muzyke, ale nie stychac spiewu.
A) Zigcze zestawu stuchawkowego jest typu czterobiegunowego z pojedynczg wtyczkg. Jest to
miedzynarodowy standard (CTIA) - interfejs 3,5 mm. Potgczenie pinowe to: lewy kanat — prawy kanat
— przewdd uziemiajgcy — mikrofon. Jest to najpopularniejsze potgczenie na rynku i najczesciej
stosowane. Jesli zestaw stuchawkowy o miedzynarodowym standardzie zostanie poditgczony do
interfejsu o standardzie innym niz miedzynarodowy, styszalny bedzie jedynie dzwiek tta. Jesli
urzadzenie audio nie jest zgodne ze standardem miedzynarodowym, potrzebny jest adapter.

2. Podczas odtwarzania muzyki za pomocg zestawu stuchawkowego stychaé dzwiek, ale mikrofon nie
dziata.

A) Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego upewnij sie, ze przetgcznik mikrofonu z regulacjg
tondéw jest wigczony i upewnij sie, ze mikrofon dziata normalnie.

B) Wtyczka zestawu stuchawkowego jest czterobiegunowa, ma pojedynczg wtyczke z funkcjg
kombinaciji audio/gtos i ma zastosowanie do urzgdzen audio z jednym gniazdem. Upewnij sie, ze Twoje
urzgdzenie pasuje do interfejsu kombinacji audio/gtos.

C) Wtyczka zestawu stuchawkowego jest czterobiegunowa i ma pojedynczg wtyczke, natomiast Twoje
urzgdzenie moze mie¢ interfejs trojbiegunowy.

D) Za pomocg adaptera z dwudzielnym kablem z interfejsem 3,5 mm mozna uzywac interfejsu z
podwojng wtyczkg 3,5 mm komputera (gniazdo stuchawek i mikrofonu). Dzieki temu mozesz
jednoczesnie cieszyC sie muzykg i rozmowami gtosowymi.

3. Podczas odtwarzania muzyki za pomocg zestawu stuchawkowego pojawia sie zjawisko szumu,
matej gtosnosci, niestyszalnego dzwieku lub jednej strony z dzwiekiem, a drugiej bez dzwieku.

A) Sprawdz, czy wtyczka jest dobrze wiozona do interfejsu urzgdzenia.

B) Wtyczka zestawu stuchawkowego jest czterobiegunowa i ma pojedynczg wtyczke, natomiast Twoje
urzgdzenie moze miec¢ interfejs trojbiegunowy.

4. Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego stychac przydzwiek.

A) Sprawdz, czy wtyczka jest dobrze wiozona do interfejsu urzgdzenia.
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B) Jezeli w poblizu znajdujg sie urzgdzenia elektryczne wytwarzajgce silne pole magnetyczne, nalezy
umiesci¢ je z dala od urzadzenia (np. telefon komorkowy, wentylator itp.).

C) Sprawdz, czy wzmocnienie mikrofonu komputerowego jest wtgczone. Prosze otworzy¢: panel
sterowania — dzwiek — nagrywanie — poziom — wzmocnienie mikrofonu. Dostosuj wzmochienie
mikrofonu.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A) Prosze odtwarza¢ muzyke z umiarkowang gtosnoscig, aby zapobiec niekorzystnemu wptywowi na
stuch.

B) Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzywania w trakcie jazdy lub jazdy na rowerze, aby unikng¢

niebezpieczenstw.

Specyfikacja techniczna

Parametr Wartos¢
Wielkos¢ przetwornika stuchawek 50 mm
Impedancja stuchawek 16Q +/- 15%
Czutos¢ stuchawek 115dB +/- 3dB
Pasmo przenoszenia stuchawek 20-20000Hz
Wymiary mikrofonu 0.4 x0.15cm
Czutos¢ mikrofonu -38dB +/- 3dB
Impedancja mikrofonu <2.2kQ
Kierunkowos¢ mikrofonu Wszechkierunkowy
Dtugos¢ kabla 2.2m+/-0.15m
Napiecie robocze swiatet LED DC5V +/- 5%
Zuzycie pradu <180mA
Ztgcze stuchawek USB/3.5 mm

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadow powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego
zbierania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla
srodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W
zwigzku

Zz powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania
zbierajgcemu zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac¢, aby produkty
nalezgce do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do
tego punktach zbiorki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference.
The manual contains rules for the safe use of the device.

dls

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether
there is any damage caused by transportation. If there is damage caused by transportation,
please do not use this product and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.

13

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE.
This symbol indicates that this product must not be disposed of with household waste, ac-
cording to the EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environ-
ment or health, the used product must be recycled. In accordance with current legislation,
unusable electrical and electronic devices must be collected separately at the designated
facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental standards.

M
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore
CE marked.

The manufacturer is not liable for damage caused by improper use.

) b

©
¥

The device operates on the marked power supply — do not connect to a power supply with
different parameters. Disconnect the product from the power supply by pulling on the power
plug — do not pull directly on the wire! If you find the power cable is damaged — do not use it!

B

Indoor device, keep away from moisture. Do not store or use the device near a fire source!

>

Do not expose the device to high temperatures!

>

In the event of a malfunction, disconnect the device from the power supply immediately!

>

Do not use the headphones at maximum volume for long periods of time due to the possibil-
ity of hearing damage!

Device maintenance

1. Any damage caused by improper use or attempted repair is not covered by the warranty. There are
no service parts inside the packaging, repairs may only be carried out by authorized service center.
2. Do not allow the device to come into contact with oil, grease or any similar liquid.

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper operation. Use a soft cloth to clean

the device.
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Device construction

o

1. High-quality sound production unit offers good audio experience in high, medium and low tones.
2. Skin type earmuffs protecting from external environment, wearproof and comfortable to wear.

3. Lightweight design, self-adjusting head beam design provides the best wearing experience.

4. High-sensitivity microphone delivers more accurate, clear and smooth voice.

5. Volume control button.

6. Microphone on/off button.

7. Light switch.

8. USB interface for power supply for the LED lights.

9. 3.5 mm jack.

10. Single socket interface use.
11. Headphone/microphone signal split adapter.
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Device usage

1. The headset is applicable to 3.5 mm single plug audio devices such as laptop, tablet, PC, mobile
phone. With the bisected adapter cable of 3.5 mm interface, the 3.5 mm dual plug of the computer can
be used.

2. Generally, the cable end or microphone end is designed on the left-side, so wear the cable end or
microphone end on the left ear when wearing headset.

3. When using the headset with computer, please make sure the headset microphone switch is turned
on. Then make sure the computer microphone switch is turned on. Please find the ,speaker” icon in
the computer taskbar and double-click to enter the volume control for settings. Also, enter into the
,voice” for settings on the ,,Control Panel”.

4. Please make sure the headset volume adjustment button is at the minimum volume and can be
adjusted to the appropriate volume.

5. Now you can use the headset to enjoy the game.

6. Operating systems supported: 32- and 64-bit, Win7/Win8/Win8.1/Win10/XP.

Frequently asked questions

1. When playing music by headset, there is accompaniment but no singing.

A) The headset lug is quadrupolar single plug type. Itis international (CTIA) standard 3.5 mm interface.
Pin connection is: left channel- right channel — ground wire — microphone. It is the most popular con-
nection in the market and the most common application. If the international standard headset is con-
nected to a non-international standard interface, there will arise the phenomenon of background sound
only. If the audio device is non-international standard, the adapter cable is needed.

2. When playing music with headset, there is sound but the microphone is not working.

A) When using the headset, please make sure that the tone control microphone switch of headset is
turned on, and make sure that the microphone works normally.

B) The headset plug is quadrupolar, single plug type with the function of audio/voice combination, and
is applicable to single-hole audio device. Please make sure that your device fits the audio/voice com-
bination interface.

C) The headset plug is quadrupolar, single plug type, while your device may have tripolar interface.
D) With the bisected adapter cable of 3.5 mm interface, you can use the 3.5 mm dual plug (headphone
and microphone jack) interface of the computer. Then, you can enjoy music and voice chatting at the
same time.

3. When playing music with the headset, there arises the phenomenon of noise, small volume, unclear
sound, or one side with sound and other side without sound.

A) Please check if the plug is well inserted into the device interface.

B) The headset plug is quadrupolar, single plug type, while your device may have tripolar interface.

4. When using the headset, there is current sound.

A) Please check if the plug is well inserted into the device interface.

B) If there are electric devices with strong magnetic field at hand, please take them away (such as the
mobile phone, fan, etc.).

C) Please check if the microphone boost of the computer microphone is turned on. Please open: control
panel — sound — record — level - microphone boost. Adjust the microphone boost mode.
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Safety notes

A) Please play music at a moderate volume to prevent adverse effects on the hearing.
B) Please be careful when wearing while driving or cycling so as not to affect safety.

Technical specification

Parameter Value
Headphones speaker size 50 mm
Headphones impedance 16Q) +/- 15%
Headphones sensitivity 115dB +/- 3dB
Headphones frequency range 20-20000Hz
Microphone dimensions 0.4 x0.15 cm
Microphone sensitivity -38dB +/- 3dB
Microphone impedance <2.2kQ
Microphone directionality Omnidirectional
Cable length 2.2m+/-0.15m
LED working voltage DC5V +/- 5%
Working current <180mA
Headset jack USB/3.5 mm

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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